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ΚΟΙΝΗ ΠΡΟΤΑΣΗ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ

σύμφωνα με το άρθρο 50(5) του Κανονισμού, των βουλευτών

– Michael Gahler, Hanja Maij-Weggen και Bernd Posselt, εξ ονόματος της 
Ομάδας ΕΛΚ-ΕΔ

– María Izquierdo Rojo, John Walls Cushnahan και Margrietus J. van den Berg, 
εξ ονόματος της Ομάδας ΕΣΚ

– Bob van den Bos και Cecilia Malmström, εξ ονόματος της Ομάδας ΦΙΛ
– Alima Boumediene-Thiery, Per Gahrton, Joost Lagendijk και Nelly Maes, εξ 

ονόματος της Ομάδας ΠΡΣ/ΕΕΣ

που αντικαθιστά τις προτάσεις ψηφίσματος των ομάδων:

– ΦΙΛ (B5-0592/2002),
– ΕΛΚ-ΕΔ (B5-0603/2002),
– ΕΣΚ (B5-0607/2002),
– ΠΡΣ/ΕΕΣ (B5-0608/2002),

σχετικά με το Ιράν
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Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με το Ιράν

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμα του της 13ης Δεκεμβρίου 2001 για τις σχέσεις μεταξύ της ΕΕ 
και της Ισλαμικής Δημοκρατίας του Ιράν και το ψήφισμά του της 24ης Οκτωβρίου 2002 
σχετικά με το διάλογο για τα ανθρώπινα δικαιώματα με το Ιράν,

– έχοντας υπόψη τη Διεθνή Σύμβαση για τα Ατομικά και Πολιτικά Δικαιώματα στην οποία το 
Ιράν είναι συμβαλλόμενο μέρος,

A. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο Δρ Hashem Aghajari, επικεφαλής του Τμήματος Ιστορίας στο 
Πανεπιστήμιο Tarbiat Modaress της Τεχεράνης καταδικάσθηκε σε θάνατο για αποστασία 
από ένα τοπικό δικαστήριο στην πόλη Χαμεντάν μετά την εκφώνηση λόγου με θέμα 
"Ισλαμικός προτεσταντισμός" στον οποίο, όπως αναφέρεται, ζητούσε τη "θρησκευτική 
ανανέωση του σιιτικού Ισλάμ" στο πλαίσιο της οποίας οι Μουσουλμάνοι δεν θα πρέπει "να 
υπακούουν τυφλά τους θρησκευτικούς ηγέτες",

B. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο Δρ Aghajari αποτελεί επιφανές μέλος του μεταρρυθμιστικού 
κινήματος που υποστηρίζει τον Πρόεδρο Μοαμάντ Χατάμι,

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η καταδίκη αυτή έχει πυροδοτήσει απεργίες διαρκείας αρκετών 
ημερών από ιρανούς φοιτητές και έχει προκαλέσει ευρύτατες επικρίσεις εντός και εκτός του 
Ιράν,

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο Πρόεδρος του Κοινοβουλίου Mehdi Karroubi φέρεται δηλώσας 
ότι η θανατική ποινή που επιβλήθηκε στον Δρ Aghajari "αποτελεί όνειδος για το δικαστικό 
σύστημα της χώρας", ο δε Πρόεδρος Χατάμι δήλωσε, σύμφωνα με πληροφορίες, ότι η 
απόφαση αυτή "δεν έπρεπε σε καμία περίπτωση να έχει εκδοθεί",

Ε. εκφράζοντας την ανησυχία του για την εύθραυστη κατάσταση της υγείας του Δρ Hashem 
Aghajari,

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο ανώτατος αρχηγός της Ισλαμικής Επανάστασης Αγιατολάχ 
Seyyed Ali Khamenei έδωσε εντολή στη Δικαιοσύνη να επανεξετάσει την απόφαση, ο δε 
συνήγορος του Δρ Aghajari ανακοίνωσε στη συνέχεια ότι θα εφεσιβάλει την απόφαση,

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι συζητήσεις ΕΕ-Ιράν συνεχίζονται εν όψει της έναρξης 
διαπραγματεύσεων για μια συμφωνία συνεργασίας και εμπορίου καθώς επίσης και ενός 
ξεχωριστού διαλόγου για τα ανθρώπινα δικαιώματα σε επίπεδο τρόικας το Δεκέμβριο του 
2002,

1. απευθύνει επειγόντως έκκληση για την άμεση αναστολή ή μετατροπή σε συνέχεια της 
έφεσης της θανατικής ποινής που έχει επιβληθεί στον Δρ Aghajari σύμφωνα με τη Διεθνή 
Σύμβαση για τα Ατομικά και Πολιτικά Δικαιώματα και, με την προοπτική αυτή, χαιρετίζει 
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τα μέτρα που έχουν ήδη ληφθεί στο Ιράν με στόχο την αναθεώρηση της εις βάρος του 
ετυμηγορίας·

2. ζητεί από τις ιρανικές αρχές να παράσχουν κατάλληλη ιατρική περίθαλψη και θεραπευτική 
αγωγή στο Δρ Aghajari·

3. σημειώνει ότι, σύμφωνα με πληροφορίες, οι μεγαλύτερες διαδηλώσεις διαμαρτυρίας των 
τελευταίων τριών ετών πραγματοποιήθηκαν χωρίς εκτεταμένες συλλήψεις ή αστυνομικές 
παρεμβάσεις και χαιρετίζει το γεγονός αυτό ως ελπιδοφόρο μήνυμα για μεγαλύτερο άνοιγμα 
προς τις ατομικές ελευθερίες και τα βασικά ανθρώπινα δικαιώματα στο Ιράν·

4. καλεί το Συμβούλιο και την Επιτροπή να παρακολουθήσουν στενά την υπόθεση του Δρ 
Aghajari και άλλες παρόμοιες υποθέσεις και υπογραμμίζει για μία ακόμη φορά ότι 
οποιαδήποτε μελλοντική συμφωνία εμπορίου και συνεργασίας με το Ιράν πρέπει να 
περιλαμβάνει ρήτρα ανθρωπίνων δικαιωμάτων με βάση το αντίστοιχο άρθρο της Συμφωνίας 
Κοτονού και να υποβληθεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο για έγκριση·

5. χαιρετίζει τις δύο μεταρρυθμιστικές προτάσεις του Προέδρου Χαταμί που έχουν εγκριθεί 
από το Κοινοβούλιο ως αποφασιστικό βήμα προς τη δημοκρατία το οποίο στοχεύει στον 
περιορισμό των απόλυτων εξουσιών του Συμβουλίου των Φρουρών της Επανάστασης και 
στη διεύρυνση των περιορισμένων νομοθετικών αρμοδιοτήτων της κυβέρνησης·

6. σημειώνει ότι ο Πρόεδρος Χαταμί, το Υπουργικό του Συμβούλιο και δεκάδες βουλευτών 
απειλούν με παραίτηση σε περίπτωση κατά την οποία το Συμβούλιο των Φρουρών της 
Επανάστασης ασκήσει βέτο κατά της προταθείσας νομοθεσίας·

7. επαναβεβαιώνει τη θέση του υπέρ της στενότερης συνεργασίας μεταξύ ΕΕ και Ιράν, και 
ιδίως του κριτικού διαλόγου σε ζητήματα και υποθέσεις ανθρωπίνων δικαιωμάτων και 
προσβλέπει στην ανταποδοτική επίσκεψη αντιπροσωπείας του ιρανικού κοινοβουλίου με 
στόχο την προετοιμασία μελλοντικών κοινοβουλευτικών σχέσεων με την ιρανική Βουλή·

8. αναθέτει στoν Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στην Επιτροπή και στο 
Συμβούλιο καθώς και στην Κυβέρνηση και το Κοινοβούλιο της Ισλαμικής Δημοκρατίας του 
Ιράν.


